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Vingt-cinquième  

L’abbé Charles Fillion célèbre son vingt-cinquième 
année comme prêtre le 27 avril. Oui, il a été ordonné 
prêtre en 2001 à la Cathédrale de Saint-Boniface par 
Mgr Noël Delaquis, évêque émérite titulaire de 
Gravelbourg, parce que nous attendions un nouvel 
évêque, suite à la mort de Mgr Hacault. 
L’abbé Charles fut premièrement vicaire à la paroisse 
St. Bernadette de 2001-2002. 
Il a ensuite devenu curé de Saint-Jean-Baptiste, 
Aubigny et Sainte-Agathe de 2002-2008. 
De paroisses francophones, il a ensuite devenu curé de 
paroisses anglophones à Cooks Creek, Garson & 
Oakbank de 2008-2013.  
Toujours à l’extérieure de Winnipeg, il est nommé 
curé pour un mandat de six ans dans une seule paroisse 
et bilingue, Notre-Dame-de-Lorette de 2013 à 2019. 
Et depuis août 2019, il est présentement curé de la 
paroisse Saint-Norbert. Son mandat finira en 2028. 
Autres engagements : 
Catholic Women’s League  

(2001-2002 ; 2008-2019; 2022-présent) 
Vicaire général - (2022 - présent) 
Chevaliers de Colomb 4e degré (2024 - présent) 
 
L’abbé Charles a choisi comment mission :  
« Là où je suis, là aussi sera mon serviteur »  

Jean 12, 26.   

Twenty fifth  
Father Charles Fillion celebrates his twenty-fifth 
anniversary as a priest on April 27. Yes, he was 
ordained a priest in 2001 at Saint Boniface Cathedral 
by Bishop Noël Delaquis, titular bishop emeritus of 
Gravelbourg, because we were awaiting a new 
bishop following the death of Archbishop Hacault. 
Father Charles was first an assistant pastor at  
St. Bernadette Parish from 2001 to 2002. 
He then became pastor of Saint-Jean-Baptiste, 
Aubigny, and Sainte-Agathe from 2002 to 2008. 
After serving in French-speaking parishes, he 
became pastor of the English-speaking parishes of 
Cooks Creek, Garson, and Oakbank from 2008 to 
2013.  
Still outside Winnipeg, he was appointed pastor for 
a six-year term at a single bilingual parish, Notre-
Dame-de-Lorette, from 2013 to 2019. 
Since August 2019, he has served as pastor of Saint-
Norbert Parish. His term will end in 2028. 
Other commitments: 
Catholic Women’s League  

(2001–2002; 2008–2019; 2022–present) 
Vicar General - (2022–present) 
Knights of Columbus, 4th Degree (2024–present) 

Father Charles has chosen as his mission:  
“Where I am, my servant will be also.”  

(Jn 12:26) 

Parole du Pape : C’est à travers l’Eucharistie que nos mains deviennent les “mains du Ressuscité”, 
témoins de sa présence, de sa miséricorde, de sa paix (Pape Léon XIV – Regina Caeli - 12 avril 2026). 
Words from the Pope: It is through the Eucharist that our hands become “the hands of the Risen One,” 
giving witness to his presence, mercy and peace (Pope Leo XIV – Regina Caeli 12 April 2026). 



 

 
 26 AVRIL au 15 MAI - 2026 - APRIL 26 TO MAY 15   - Fête - Saint - Feast –  
 

4e DIMANCHE DE PÂQUES – 4th SUNDAY OF EASTER - *** ATTENTION - NO MASS AT 9AM ***  
SUNDAY APRIL 26 - BILINGUAL MASS AT 11 am ONLY *** 

25e ANNIVERSAIRE D’ORDINATION DE L’ABBÉ CHARLES FILLION’ 

FATHER CHARLES FILLION’S 25th ANNIVERSARY OF PRIESTHOOD 

01 Friday - NO MASS – PAS DE MESSE – RETRAITE DES PRÊTRES – PRIEST RETREAT 

5e DIMANCHE DE PÂQUES – 5th SUNDAY OF EASTER 
03 Sunday (English)  9 am + Fernand Desrocher – Patricia Dickieson 
03 dimanche  (français)  11 am Aux intentions de la communauté – L’abbé Charles Fillion 

08 Friday  (English)  10:30 am + Lynne Taillefer – Claudette McDonald  

6e DIMANCHE DE PÂQUES – 6th SUNDAY OF EASTER  
10 Sunday (English)  9 am Pastor’s Mass for the Parish Community – Father Charles Fillion 
10 dimanche  (français)  11 am Intention personnelle – Louise Granger 

15 Friday  (English)  10:30 am Geoff & Florence Smith - Claire Milette 

 NOUVEAU paroissien  c  NEW Parishioner CHANGEMENT d’adresse  c  CHANGE of Address 
 (SVP déposer dans la quête) (please place in the collection basket) 
 
NOM / NAME:   

ADRESSE / ADDRESS:   

Téléphone (meilleure façon de vous contacter) / Phone / CELL (easiest way to contact you):   

Enveloppes de quête? c Sunday Envelopes? Courriel / Email:   

Élevons notre cœur   

Dans la messe, l’Église célèbre « principalement le Mystère 
pascal par lequel le Christ a accompli l’œuvre de notre salut… 
afin que les fidèles en vivent et en témoignent dans le monde 
(Catéchisme de l’Église catholique no 1067-68).  
Les pères du concile ont demandé une « participation pleine, 
consciente et active aux célébrations liturgiques (SC, 14). Cela 
comprend des choses comme les réponses, les chants et les 
gestes, mais plus fondamentalement, des moments de silence, 
une écoute attentive et une prière intérieure.  
Aux dires du Pape Benoît, « La célébration eucharistique 
dominicale n’était pas un commandement, mais une nécessité 
intérieure ». Lorsque le prêtre proclame « Élevons notre 
cœur » au début de la prière eucharistique, ce n’est pas un 
simple rituel. C’est une invitation à vraiment unir nos cœurs au 
Cœur Sacré de Jésus, la source de la charité, l’unité et la 
fraternité. 

Alton J. Pelowski – Columbia Juin 2024 

 

Lift Up Your Hearts 
In the Mass, the Church celebrates “the Paschal mystery by 
which Christ accomplished the work of our salvation … so that 
the faithful may live from it and bear witness to it in the world” 
(Catechism of the Catholic Church #1067-68).  

The council fathers called for “full, conscious and active 
participation” in the liturgy (SC, 14); this includes things like 
responses, song and gestures, but even more fundamentally, it 
requires moments of silence, attentive listening and interior 
prayer. 

Pope Benedict said, “the Sunday Eucharist was not a 
commandment, but an inner necessity”? When the priest 
proclaims, “Lift up your hearts” at the start of the Eucharistic 
Prayer, it is not a mere ritual. It is an invitation to truly unite our 
hearts to the Sacred Heart of Jesus, the source of all charity, 
unity and fraternity 

Alton J. Pelowski – Columbia June 2024 



 

 « The Chosen » - Sel + Lumière Média a le plaisir d’annoncer que la saison 1 de la série de renommée internationale  
« The Chosen » sera diffusée partout au Canada sur Sel + Lumière TV à partir du 4 mai, à 20h30 HE, 17h30 HP. La 
version originale en anglais sera diffusée le jour précédent, soit le 3 mai à 20h00 HE, 17h00 HP. Regardez la bande-
annonce au lien suivant : https://slmedia.org/fr/slplus/w/4666/the-chosen    
 
The Chosen - The Chosen on Salt + Light TV - Starts May 3rd. Salt + Light Media is pleased to announce that Season 1 
of the internationally acclaimed series The Chosen will air on Salt + Light TV across Canada beginning May 3, at 8 pm 
ET, 5 pm PT. We will then premiere the French dubbed version on May 4 at 8:30 pm ET, 5:30 pm PT.: Watch trailer at 
https://slmedia.org/slplus/w/4665/the-chosen.  

 Vie de la paroisse Life of our Parish

 

AVIS de sensibilité 
SVP, faire attention au port de parfums  

et l’utilisation de savons  
et de produits parfumés.  
Les voies respiratoires  

de certaines personnes sont très sensibles et 
irritées par ceux-ci.  

Merci pour votre compréhension  
et votre coopération ! 

 
25e anniversaire de l’abbé Charles Fillion – Vous 
avez sûrement dans entendu que votre curé 
célébrera son anniversaire le dimanche 26 avril. Il 
y aura qu’une seule messe, bilingue, à 11h dans 
notre l’église. Certaines personnes ont été invités 
au dîner. Nous ne pouvions pas invités tout le 
monde pour le dîner car nous sommes limités à 200 
personnes, surtout la famille. SVP respectez le 
choix des invités. 
 
Les Prêtres de l’Archidiocèse de Saint-Boniface 
auront leur retraite annuelle la semaine du 27 avril 
au 01 mai. D’après le Canon 276, tous les prêtres 
sont tenus de faire les retraites spirituelles, selon les 
dispositions du droit particulier. 
 
Un tirage pour une courtepointe, offerte par Lilianne 
Lemay, est organisé afin de couvrir les frais liés à la 
liturgie, surtout pour l’achat des fleurs de Pâques. 
Les billets sont de 2 $ chacun ou 3 pour 5 $. 
 
 

A Friendly Reminder  
PLEASE, abstain from wearing perfumes, 

using scented soaps  
and other scented product.  

Certain individuals’ lungs are sensitive 
and irritated by these. 

Thank you for your understanding  
and cooperation. 

 
25th anniversary of Father Charles Fillion - You 
have certainly heard that you pastor will be 
celebrating this milestone on Sunday April 26th. 
There will be only one mass, bilingual, at 11am 
in our church. Some people have been invited to 
a luncheon. We couldn’t invite everyone for lunch 
as we're limited to 200 guests, mostly family. 
Please respect our guest list. 
 
The priests of the Archdiocese of Saint Boniface 
will hold their annual retreat during the week of 
April 27 through May 1. According to Canon 276, 
all priests are required to participate in spiritual 
retreats, in accordance with the provisions of 
particular law. 
 
A Raffle for a quilt, donated by Lilianne 
Lemay, is organized for liturgy expenses, 
namely for Easter flowers. 
$2.00 each or 3 for $5.00.  

Mot espagnol pour le web - Telaraña - Spanish word for the Web 

https://slmedia.org/fr/slplus/w/4666/the-chosen
https://slmedia.org/slplus/w/4665/the-chosen


 

HEURES DE BUREAU : mardi et vendredi de 14 h à 16 h. 
OFFICE HOURS: Tuesday and Friday from 2:00 p.m. to 4:00 p.m. 

110 - 80 rue St Pierre Street Winnipeg MB R3V 1J8 
 

 www.stnorbertparish.ca  ' 204-269-3240 paroissestnorbert@gmail.com  
 

Curé – Pastor Charles Fillion (CELL : 204-795-3910 ; Courriel - personal email – charlesfillion@priest.com) 
Adjointe administrative / Administrative Assistant Lucille Labelle 
Conseil paroissiale de pastoral / Parish Pastoral Council  Patricia Dickieson 
Conseil des affaires économiques / Parish Administration Board Gilbert Hince 
Chevalier de Colomb – Conseil Saint-Norbert Donatien Biseruka 

La Salle Ritchot -  Gilbert @ 204-299-5481 for Reservation of the Parish Hall  
Cimetière – Bernard Campeau @ 204-261-  9202 - Cemetery  

 Vie de l’Église en périphérie Life of the Church at Large

JOURNÉES MONDIALES DE LA JEUNESSE 2027 
À SÉOUL EN CORÉE DU SUD -  

DU 27 JUILLET AU 11 AOÛT 2027 
Les Journées Mondiales de la Jeunesse (JMJ) sont un 
rassemblement international de jeunes catholiques du 
monde entier, initié par le pape saint Jean-Paul II. C’est 
une occasion privilégiée pour les jeunes de rencontrer le 
Christ, de grandir dans leur foi et de faire l’expérience de 
la beauté et de l’universalité de l’Église. Dans le monde 
d’aujourd’hui, les JMJ offrent un espace unique pour être 
renouvelés, encouragés et se rappeler que nous ne 
sommes pas seuls dans notre cheminement de foi.  

Pour plus d’informations, cliqué sur le lien : 
https://www.archsaintboniface.ca/main.php?p=757#gsc.tab=0  

Banquet annuel de collecte de fonds de l’ÉCÉ 
L'École catholique d'évangélisation (ÉCÉ) vous invite à 
participer à son banquet annuel pour la collecte de fonds le 
lundi 11 mai de 18h à 21h. C’est une occasion pour se 
rassembler en tant que supporteurs et de se réjouir des 
nombreuses façons dont notre Seigneur travaille à travers 
l’ÉCÉ. La soirée consistera d'un bon repas et d'un court 
programme. Nous espérons que vous allez considérer de 
continuer de soutenir notre travail. Pour plus d'informations 
ou pour acheter des billets, veuillez consulter le site 
www.catholicway.net/banquet  
 
Atelier de sensibilisation à la fertilité - Appel à tous 
les couples fiancés... et à tous ceux qui souhaitent en 
savoir plus sur la planification familiale 
naturelle! Découvrez les différentes méthodes de PFN, 
et comment elles peuvent être bénéfiques pour votre 
fertilité et votre mariage. Ce printemps, l'Archidiocèse de 
Saint-Boniface est heureux d'offrir gratuitement l'Atelier 
de sensibilisation à la fécondité à la Cathédrale Saint-
Boniface : En français : le 20 mai (18h30-21h) – 
méthode Seréna. Date limite d’inscription - le 06 mai. 
Lien pour s’inscrire : bit.ly/fhas-register  
 
 
 

Site web : https://www.archsaintboniface.ca  
 

World Youth Day 2027 – Seoul, South Korea  
We are excited to invite all young adults interested 
in traveling to Seoul, South Korea to consider joining 
our delegation from the Archdioceses of St. Boniface 
and Winnipeg for World Youth Day 2027 (July 27 – 
August 11)! This is a powerful opportunity to 
encounter Christ, grow in your faith, and journey with 
young people from around the world. For more 
information see the link: 
https://www.archsaintboniface.ca/main.php?p=756 

CSE Annual Fundraising Banquet - The Catholic 
School of Evangelization (CSE) is inviting you to attend 
our annual fundraising banquet on Monday May 11th 
from 6pm-9pm. This is a time for us to gather together 
as supporters and to rejoice over the many ways our 
Lord is working through the CSE. The evening will 
consist of a good meal and a short program. We hope 
you’ll consider supporting our work. For more 
information or to purchase tickets please visit 
www.catholicway.net/banquet 
Fertility Health Awareness Seminar - Calling all 
engaged couples… and anyone interested in learning 
more about Natural Family Planning!  Find out about the 
various methods of NFP, and how they can benefit your 
fertility & marriage.  This Spring, the Archdiocese of St. 
Boniface is pleased to offer, free of charge, the Fertility 
Health Awareness Seminar, at the St. Boniface 
Cathedral: Saturday, May 30th, (1:00-4:30 pm) – Serena, 
NaPro & Creighton, FEMM and Couple to Couple League 
methods. Please note: All engaged couples marrying in 
the Archdiocese of Saint Boniface must attend the 
Fertility Health Awareness Seminar as part of their 
Marriage Formation Process. Registrations required. 
Deadline to register is May 22.  
Link to register: bit.ly/fhas-register. 

Website: https://www.archsaintboniface.ca 
 

 
 
 
 

A N N U L É E  
C A N C E L L E D  
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